
  Глава 246 Потомки Ван И

  Из-за преждевременного роста, спустя двести лет, дети Ван И выглядят очень молодо, они
стоят рядом с Ван И, как братья и сестры.

  Даже родители Ван И выглядят как люди в возрасте около тридцати лет.

   "Ха."

  Фигуры Ван И и Жака появились в замке из воздуха.

   Одна упала на глаза всем.

   "А И!" "Папа!"

   "Сяо И!"

  Семья Ван И была в оцепенении, а затем взволнованно собралась вокруг.

   "Папа, мама!" Ван И сначала с улыбкой поприветствовал своих родителей.

   "Ах ты, дитя..." Глаза родителей Ван И покраснели, и когда они увидели своего сына,
который думал об этом, они были эмоциональны, их лица раскраснелись, и тысячи слов, но они
застряли в горле и не могли их излить.

  Ван И нежно обнял трех жен, а затем посмотрел на одиннадцать детей, которые были ему
знакомы и незнакомы.

   Сказал, что знакомо - потому что часто встречался в виртуальной вселенной, незнакомо -
потому что впервые встретился в реальности спустя много лет.

Увидев это своими глазами, Ван И очень огорчился, что его ребенок действительно вырос.

  Малыш, которого можно было держать на ладони, теперь стал родителем.

  У Ван И шесть сыновей и пять дочерей. Это пять детей его и Линь Юй: Ван Пин, Ван Ань,
Ван Си, Ван Хэ и Ван Луо.

   и трое детей Шэнь Яня: Ван Бао, Ван Бэй, Ван Чан.

   и трое детей Гао Юрона: Ван Ле, Ван Ри и Ван Юань.

  Старший сын - Ван Пин, старшая дочь - Ван Ле, младшая дочь - Ван Юань.

  За исключением Ван Хэ и Ван Юаньюань, все остальные дети уже женились и имеют детей.

  Ван И похлопал по плечу старшего сына, который недавно был полон воодушевления,
оглядел членов своей семьи и улыбнулся: "Давайте зайдем и поговорим".

   "Кстати, это бессмертный **** Джакс, начальник стражи, присланный ко мне компанией
"Виртуальная Вселенная" на этот раз.

"

  Ван И представил своей семье высокого, торжественного, уникально выглядящего



зеленокожего мужчину, стоящего рядом с ним с тихой улыбкой.

  Поскольку это семья Ван И, Джакс всегда сдерживал свое дыхание, но как бы он ни
сдерживался, необыкновенный темперамент, отличающийся от обычных людей, все равно
трудно игнорировать.

   "Папа, у тебя действительно есть бессмертный **** в качестве опекуна. Это слишком
мощно". Три сына Ван Си, Ван Си с более отстраненным характером, взволнованно сказали.

   "Третий брат, гости уже здесь, не будь грубым". Ван Ань, второй по старшинству среди
братьев и сестер, тихо прошептал.

   "Это не имеет значения, я изначально был опекуном Его Королевского Высочества Ван И.
Это факт". Джейкси слегка улыбнулся. "Более того, для меня честь быть опекуном Вашего
Высочества".

  На самом деле, в сегодняшней компании Виртуальной Вселенной есть много бессмертных
богов, которые хотят стать лидером гвардии Ван И, но, к сожалению, он уже занял
лидирующую позицию.

  Гвардия Его Королевского Высочества Ван И очень популярна.

  Дети Ванга смотрели друг на друга, и казалось, что положение их отца в компании
виртуальной вселенной было сильнее, чем они думали.

   "Мистер Джейкс, проходите и садитесь вместе". Отец Ван И не посмел быть грубым и
поспешно поприветствовал гостей своего сына.

Они только знают, что Ван И - гений компании виртуальной вселенной, но они не знают
многого о конкретной ситуации. Они не знают истинного положения Ван И в компании
виртуальной вселенной. Поэтому бессмертный **** сравним с существованием **** владыки
Горной Империи Черного Дракона. Похоже, они совершенно не проявляют небрежности.

  Ван И боялся членов своей семьи на протяжении стольких лет, поэтому он ничего не
говорил о деталях компании виртуальной вселенной.

   Поэтому семья Ван И имеет больше информации о Ван И со стороны.

  Гостиная замка, семья сидит на диване и разговаривает.

Рядом с Ван И сидели три жены, одиннадцать детей расположились по обе стороны, а родители
- напротив. Как гость, Жак не подходил для участия в таком семейном сборище. Он уже
договорился отдохнуть в соседней комнате, но на самом деле там была только одна сторона -
коридор.

  Ван И разговаривал с женой и детьми, слушая ворчание родителей. Он был очень тронут.

В последние годы королевская семья поднялась и установила власть во вселенной Цяньву от
начала Млечного Пути. Поскольку Ван И является членом изначального тайного царства
компании виртуальной вселенной человеческого гиганта, даже если королевская семья
вселенной Цяньву очень скрытна, многие бессмертные боги и древние семьи готовы завязать с
ней дружбу. ...Таким образом, семья Ванг плавно развивалась на протяжении многих лет и



расширялась чрезвычайно быстро.

  Семейными делами занимаются в основном три жены. Даже если их не хватает, у них есть
много помощников, чтобы помочь им. На самом деле, пока закулисье достаточно тяжело,
руководителям семьи нужно лишь управлять шаг за шагом, и семья может расти и крепнуть.

  Дети Ван И выросли с желанием стать мастером боевых искусств и духовным учителем,
потому что они боготворили своего отца и хотели вступить на путь, схожий с силой их
родителей. Есть и те, кому нравится управлять семьей, кто-то любит исследования и
авантюрные путешествия, а кому-то даже нравится звездное искусство... С молчаливого
согласия Ван И они позволили им добиваться своих целей в жизни.

  Однако Ван И очень строго относится к их этике.

  Запрещено преступать нижнюю границу.

Это записано в правилах семьи. В семье, которая может просуществовать сотни миллионов лет
или даже стать бегемотом человеческой расы в будущем, неуместно и невозможно полагаться
только на личное управление.

Ван И не заинтересован в управлении семьей, поэтому он должен полагаться на разумное и
строгое семейное право, чтобы поддерживать здоровое развитие семьи и вычищать отбросы
среди них.

   Но в настоящее время в семье нет таких отбросов, которые бы злились и негодовали.
Наоборот, очень много элиты.

   "Хм... Может быть, это потому, что у меня отличные гены?" Ван И не мог не потрогать свой
подбородок, чувствуя некоторую гордость.

   "Кстати, раз уж ты вернулся на этот раз. Я хочу тебе кое-что сказать". Жена Ван И Гао
Юронг сказала Ван И.

  "Это касается ребенка Юаньюань". Гао Юронг посмотрела на красивую девушку, которая
сидела рядом с Ван И.

   "А?" Ван И посмотрел на свою дочь, та слегка опустила голову, как будто немного
смутившись. "Что случилось?"

  Из-за наследования крови Ван И, дети Ван И выглядят очень хорошо. Дочери Ван И не
только красивы, но все они прекрасны.

   "У нас в семье только Лао Ву и Сяоюань не замужем". Шэнь Янь рядом с ним тоже сказал:
"Мы убеждали их все эти годы, но они не хотели, и мы ничего не можем с этим поделать".

  Ван И посмотрел на своих детей, и они оба слегка склонили головы.

   "Ну, раз они не хотят, тогда успокойтесь..."

  Дети Ван И практически достигли космического уровня и имеют продолжительность
жизни в 100 000 лет. Их будущим достижениям не суждено быть низкими, двести лет? Честно
говоря, многие представители человеческой расы просто выросли в этом возрасте ~
www.wuxiax.com ~ Когда дело доходит до вопросов брака, Ван И чувствует, что он все еще



просвещен и не будет делать такие вещи, как принуждение своих детей.

  "Пятый ребенок - авантюрист. Он бродит в одиночестве. Пока мы не ходим в опасные
места, мы не можем его контролировать". Лин Юй, который всегда был мягким, не мог
удержаться, но посмотрел на сына, испугав его, что он снова склонит голову.

Она сказала, что ей все равно, но в душе все равно переживала за главные события в жизни
сына.

Если бы Ван Хэ вернулся в последние двести лет, она бы нагло нашла кучу предметов для
своего сына. К сожалению, ни один из темпераментных восторгов Ван Хэ не мог быть оценен
по достоинству. Глаза делали ее очень несчастной.

  "Но у Юаньюань недавно появился предмет. Вы - ее отец. Вернувшись впервые за столько
лет, вы также должны беспокоиться о делах всей жизни вашей дочери."

  Ван И моргнул.

  Какого черта? Я вернулся домой впервые за много лет, а моя младшая и самая любимая
дочь собирается выйти замуж?

  "Кто вторая сторона?" с любопытством спросил Ван И у своей немного застенчивой дочери.

  Гао Юронг посмотрела на свою взволнованную дочь и тихо сказала: "Это внук твоего
доброго брата Луо Фэна, Луо Нин".

   "О?" Ван И слегка приподнял брови.

  (Конец этой главы)

http://tl.rulate.ru/book/72865/2523854


